Assumption - Guadalupe Catholic Parish
Parroquia Catolica Asuncion - Guadalupe

PARISH OFFICE

FAITH FORMATION OFFICE

OFICINA PARROQUIAL

(402) 731-2196

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA
Monday - Friday / Lunes-Viernes 9:00 a.m. - 5:30 p.m.
Closed for Lunch 12:00 p.m. - 1:00 p.m.

Closed Thursdays / Cerrado los Jueves

Novegmber 13, 2022 13 dg novigmbre del 2022

33RD SUNDAY
IN ORDINARY TIME

“I myself shall give you a
wisdom in speaking that all
your adversaries will be
powerless to resist
or refute.” - Lk 21:15

33ER DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

adversario de ustedes”.
-Lc 21,15

A _kf =) \
& T ' L9 I “Yo les daré palabras sabias,
‘\ / ! R\ \ f’ S a las que no podra resistir
‘ ’ ‘ |\ \ ,"" ' A | r ni contradecir ninguin

CONFESSIONS

CONFESIONES
Guadalupe:

Tuesdays - Fridays / Martes a Viernes 5:00 pm - 5:50 pm
Saturdays / Sabados 6:00 pm - 6:45 pm
Assumption / Asuncion:

Saturdays / Sabados

4:00 pm - 4:45 pm

OFICINA DE CATECISMO

(402) 738-8240

Fax: (402) 827-6764

E-mail / Correo Electronico:
office@AssumptionGuadalupeChurch.org
bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISA

Assumption / Asuncion

Saturday / Sabado
5:00 p.m. Mass

Sunday / Domingo
10:30 a.m. Mass
1:00 p.m. Misa

Our Lady of Guadalupe

Monday-Friday / Lunes-Viernes
12:10 p.m. Mass
6:00 p.m. Misa

Saturday / Sabado
7:00 p.m. Misa

Sunday / Domingo
8:00 a.m. Mass
10:00 a.m. Misa
12:00 p.m. Misa
7:00 p.m. Misa

CHURCH LOCATIONS
UBICACION DE IGLESIAS

Our Lady of Guadalupe
Nuestra Sefiora de Guadalupe
Church / Iglesia
4930 South 23rd Street

Omaha, NE 68107



"We, the people of dssumption-Guadalupe Church of Omaha, arg committed to loving God and our ngighbor, going
forth to make disciplgs, with Mary as our guidg.”

"Nosotros, ¢l pugblo de la Iglgsia dsuncidn-Guadalupe dg Omaha, gstamos comprometidos a amar a Pios g a
nugstro projimo, saligndo a hacgr discipulos, con Faria como nugstra guia."

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS

Saturday/Sabado - November 19

5:00 PM (A-BVM) Eng jDeacon John Digilio

7:00 PM (OLG) Esp fPor las Almas del purgatorio en
especial las olvidadas

Sunday/Domingo - November 20

8:00 AM Eng fI1.C. Plaza

10:00 AM (OLG) Esp Por la conversion de Iris Tejada

10:30 AM (A-BVM)Eng fJohn Ziccardi

12:00 PM (OLG)  Esp fBeatriz Cortez

1:00 PM (A-BVM) Esp fLuz Mier Olague

7:00 PM (OLG) Esp {Por las Almas del purgatorio en
especial las olvidadas

Monday/Lunes - November 21

12:10 PM (OLG) Eng tRogelio Navarrete Moreno

6:00 PM (OLG) Esp fPor las Almas del purgatorio en
especial las olvidadas

Tuesday/Martes - November 22
12:10 PM (OLG)  Eng tEva Nauman
6:00 PM (OLG) Esp tMaria Luisa Vaillalobos

Wednesday/Miércoles - November 23

12:10 PM (OLG)  Eng tAll souls in purgatory

6:00 PM (OLG) Esp fDiacono Jesus y su hija
Maggie Herrera

Thursday/Jueves - November 24

8:00 AM (A-BVM) Eng People of the parish

10:00 AM (OLG) Esp Accion de gracias de la familia
Garcia Gonzalez

Friday/Viernes - November 25
12:10 PM (OLG)  Eng TAll souls in purgatory
6:00 PM (OLG) Esp TYoselin Deleon

Saturday/Sabado - November 26

5:00 PM (A-BVM) Eng Marlene Mace

7:00 PM (OLG) Esp fManuel Rodriguez y
Victoria Valdez

Sunday/Domingo - November 27

8:00 AM (OLG) Eng TErmesto & Gloria Plaza

10:00 AM (OLG) Esp fFamilia Varela Almanza

10:30 AM (A-BVM)Eng fRay Vodicka

12:00 PM (OLG)  Esp Cumpleafios de Andrea Magafia

1:00 PM (A-BVM) Esp Gregorio Martinez y Daniel
Guzman

7:00 PM (OLG) Esp fChristian Renteria Perez

The donation for a Mass is $10.00. La donacién por una Misa es $10.00.
ABVM=Assumption / Asuncion =~ OLG=Guadalupe

PARISHIONERS’ WEEKLY OFFERING
OFRENDA SEMANAL DE FELIGRESES
NOVEMBER 6, 2022
Fiscal Year July 2022-June 2023

OUR SUNDAY GOAL IS $ 17,176.34
Sunday Envelopes $ 5,181.00
Loose Cash / Checks $ 5,666.40
Holy Days $ 1,332.00
Debt Retirement $ 16.00
Children / Faith Formation $ 46.00
Miscellaneous $ 1,283.00
Total Weekly Contributions $ 13,534.40
Deficit $ (3,641.94)
$1.00 Collection $ 1,964.25

READINGS FOR THE WEEK OF NOVEMBER 13

Sunday: Mal 3:19-20a/Ps 98:5-6, 7-8, 9/2 Thes 3:7-12/

Lk 21:5-19
Monday: Rv 1:1-4; 2:1-5/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 18:35-43
Tuesday: Rv 3:1-6, 14-22/Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5/

Lk 19:1-10
Wednesday: Rv 4:1-11/Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6/Lk 19:11-28
Thursday: Rv 5:1-10/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b/

Lk 19:41-44
Friday: Rv 10:8-11/Ps 119:14, 24,72, 103, 111, 131/
Lk 19:45-48
Saturday: Rv 11:4-12/Ps 144:1b, 2, 9-10/Lk 20:27-40
Next Sunday: 2 Sm 5:1-3/Ps 122:1-2, 3-4, 4-5/
Col 1:12-20/Lk 23:35-43

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 13 DE NOVIEMBRE

Domingo: Mal 3, 19-20/Sal 97, 5-6. 7-8. 9/2 Tes 3, 7-12/
Lc 21, 5-19
Lunes: Ap 1, 1-4; 2, 1-5/Sal 1, 1-2. 3. 4y 6/L¢c 18, 35-43
Martes: Ap 3, 1-6. 14-22/Sal 14, 2-3. 3-4. 5/L¢ 19, 1-10
Miércoles: Ap 4, 1-11/Sal 150, 1-2. 3-4. 5-6/L¢ 19, 11-28
Jueves: Ap 5, 1-10/Sal 149, 1-2. 3-4. 5-6 y 9/Lc 19, 41-44
Viernes: Ap 10, 8-11/Sal 118, 14.24.72.103. 111. 131/
Lc 19, 45-48
Sabado: Ap 11, 4-12/Sal 143, 1. 2. 9-10/Lc 20, 27-40
Domingo siguiente: 2 Sm 5, 1-3/Sal 121, 1-2. 3-4. 4-5/
Col 1, 12-20/Lc 23, 35-43




MEMORIALS / MEMORIALES

~—385——= All Souls Day* 295 —

T Ernesto & Gloria Plaza from Cecilia & Thomas Seeman

1 Francisco De Anda, Maria Elena M, J. Luis De Anda y
Maria Mena from Gilberto y Maria de Anda

1 Trinidad Gutierrez, Pedro Gutierrez, Guadalupe Gutierrez,
Francisco Gutierrez, Maria Trinidad Gutierrez, Maria
Guadalupe Gutierrez, Dolores Zarazua, Luisa Zarazua,
Paula Gutierrez, Jose Felix from Miguel Gutierrez

1 Eligio Flores, Celerina Balbuena, Cecilia Flores,
Guadalupe Flores, Jose Flores, Evelia Flores, Pancho
Flores, Vicente Solis, Francisco Campos, Dario M.,
Francisco J. Campos, Alfonso A., Ramon Campos, Tomas
Ramirez, Raquel Salgado, Roberto Ramirez, Raquel
Campos, Guadalupe M. from Eligio Flores

+ Ramon Jacinto, Socorro Rodriguez, Eusebio Jacinto, Maria
del Socorro, Cruz Jacinto, Norberto Jacinto, Rufino Jacinto
from Eduardo Rojo

1 Juana Herrera de Torres, Hector Perez, Rosalio Torres,
Jorge Torres from Ademir Torres y Maria Mena

1 Arturo Aguilera, Oliva Aguilera from Mary [ou Navarijo

1 Jim & Eleanor Muske, Dorothy & John Nistl,
Fred Peterson from Don & Jeanne Nistl

1 Aaron Arredondo from Leticia Arredondo

1 Jack & Rose Marie Vankat, Jerry & Anita Brown, Lester
& Helen Vankat, Adolph & Tillie Vachal, John Digilio,
Bill, Jeanette F., Chris H. Patrick, Jeanette K., Marstiele,
Adolph Jr., Nie, Albina, Bohumil, Lou C., Mike, Bob,
Dorothy, Bobby, All deceased relatives & friends from

Gary Brown

T Vankat deceased relatives, Vachal deceased relatives,
Parr deceased relatives from Dan & Julie Vankat

1 Merriel Johnson, Abdias & Alberto Alba, James & Barbara
Bush, John & Kathy Mickolasky from Rita Johnson

1 Eldon & Lola Stiverson, Don & Ann Glen, Marvin, David,
Joan, Patrick, Lillie Quenn, Joe Quenn from Rosemary &

Larry Stiverson

T Carlos A. Navarro Sr., David Lee Shire Jr. deceased
members of the Navarro and Mailing family from

Myrna Navarro

1 All family & friends from Manuel Gonzalez

1 All descendants Mora from Maria Elena Mora

1 Felipe Garcia, Lupe Garcia from Frances Reyes

T Rene Guzman, Angel R. Trochez, Raul C. Trochez,
Irma Trochez from Susana Hernandez

T Jose G. Diaz, Antonia Diaz, Josefina Pulido,
Juan Cardenas, Luis A. Diaz from Hortencia Diaz

Exposition of The Blessed Sacrament at Our Lady
of Guadalupe Church from 9 a.m. to 9 p.m.
WEDNESDAY, NOVEMBER 30TH
THURSDAY, DECEMBER 1ST
FRIDAY, DECEMBER 2ND
Friday Reparation Vigil beginning with the 6 p.m. Mass

Exposition of the Blessed Sacrament

at Our Lady of Guadalupe Church
from 1 p.m. to 6 p.m. EVERY THURSDAY

|

Exposicion del Santisimo en Iglesia de Nuestra
Serniora de Guadalupe de 9 am. a 9 p.m.
MIERCOLES 30 DE NOVIEMBRE
JUEVES 1 DE DICIEMBRE
VIERNES 2 DE DICIEMRE
Vigilia de reparacion el Viernes
empezando con la Misa a las 6 p.m.

Exposicién del Santfsimo
en Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe
de 1 pm. a 6 p.m. CADA JUEVES

For more information on any of the following,
please call the parish office.
Para mas informacion sobre los siguientes,
favor de contactar la oficina parroquial.

Marriage Process / Proceso Matrimonial
Baptisms/ Bautismos

Presentations / Presentaciones
Quinceanieras

Rite of Christian Initiation is for Adults

* & 6 o o

T Manuel Moreno Cuellar, Julio Cesar Moreno Zamarron,
Crispin Zamarron perez, Ana Maria Colis Torres, Eleno
Moreno, Ana Maria Cuellar, Sara Zamarron Colis, Jesus
Octavio Barboza, Artemio Barboza from
Armando Hernandez

T Gregorio Buendia, Victor Aguirre Buendia,
Ignacio Medina, Luisa Majano from Jos¢ Rafael
Orellana y Esther Buendia

T Santos Carabantes, Ismael Rivera, por todos los fieles
difunto, por mis tios from Magdaleno y Maria Rivera




GOSPEL MEDITATION -~ ENCOURAGE
DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

November 13, 2022
33rd Sunday in Ordinary Time

Many make it their life’s ambition to determine
precisely when the world will end. By reading the
signs of the times, consulting scripture, or looking to
prophetic predictions that are sometimes centuries old,
they claim a certain credibility in being able to do so.
Is all that necessary to know? Even when his disciples
pointedly ask him this question, Jesus does not directly
answer. While the end will inevitably come, Jesus
points out that there is a lot we need to do first: remain
faithful, face persecution, endure suffering, face wars
and insurrections, and give testimony. Human beings
tend to focus their energies on the wrong kingdom.
Consumed with all of the things we have built and
seeking to preserve them, we forget that we belong to
a different kingdom, the Kingdom of God.

All of the “stuff” we have constructed will be taken
away. All that will remain is God’s kingdom. Which
kingdom do we prefer? We answer that question by
honestly looking at where we invest most of our time
and energy. What matters to us as we embrace a new
moment or day in our lives? If our relationship with
God, the strength and integrity of our souls, and the
steadfastness of our character are of utmost
importance, then it matters little when the physical end
will come. We will have what we need to persevere,
endure, and confront whatever comes our way. Jesus
cautions that we do not allow ourselves to be
overwhelmed or overly terrified by the agonies and
disappointments of the world. Although we may be
apprehensive and uncertain when faced with complex
challenges, God is with us. We will receive the
inspiration we need to forge ahead.

God is a God of salvation and new beginnings.
Whether we consider the daily unfolding of our earthly
lives or our eternal ones to come, God never leaves us
with dead ends. There is always hope, and there is
always something new to come. As Julian of Norwich
reminds us, “God made us, God loves us and God
keeps us.” This wisdom holds true whether life is
stable and profitable or challenging and uncertain. If
we remember this simple truth, we will be ready
regardless of the day or the hour.

MEDITACION DEL EVANGELIO —
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO
MAS PROFUNDO DE LA ESCRITURA

13 de noviembre de 2022
33er Domingo del Tiempo Ordinario

El proximo domingo celebraremos la Solemnidad de
Jesucristo, Rey del Universo. Con esta celebracion,
damos fin al Afio Litargico, y daremos comienzo al
Ciclo A. Hemos escuchado el Evangelio de San
Lucas, e iniciaremos con el Evangelio de San Mateo.
Esto indica que ya debemos estar preparados para
celebrar el Adviento, y enseguida la Navidad. Pero
antes, que llegue el Adviento, el Evangelio de hoy
nos explica que los discipulos estaban absortos ante
la belleza y magnificencia del templo de Jerusalén.
Jesus les dice que eso se convertird en nada, pues con
su muerte y resurreccion, comprenderian mejor sus
ensefanzas. Y una de ellas es ser conscientes que
Dios habita en el templo de cada corazoén, mas que en
el edificio.

Ante las dificultades de la vida, el Papa Francisco:
“invita con fuerza a no tener miedo ante las
agitaciones de cada época, ni siquiera ante las
pruebas mas severas e injustas que afligen a sus
discipulos. El pide que perseveren en el bien y
pongan toda su confianza en Dios que no defrauda”.
Y afirma esto con una frase del Evangelio: “Con
todo, ni un cabello de su cabeza se perdera.
Manténganse firmes y se salvaran” (Lucas 21,18-19).
El Papa asegura que Dios no olvida a ninguno de
nosotros, que somos de su propiedad. Confia en que a
pesar de todo lo que pase en el mundo y la sociedad,
su justicia prevalecerd, por medio de cada uno de sus
discipulos misioneros.

Notemo, ™
confioen ti,
Sefor, |




Journey of Faith Prayer:

Lord and Giver of Life, we ask for your guidance as we
Jjourney to discover your plan for our parishes and schools.
Change can bring about great excitement; it can also be

the source of anxiety and fear. Help us to move forward
with faith, courage and confidence. Give us open minds and
clarity as we discern your will for a promising future. May
Jesus, the constant companion of the Church since Pentecost,
help us to accept the challenges of loving service in new and
invigorating ways. May Mary, Mother of the Church,
encourage our efforts to listen and learn. In the beginning,
you hovered over the waters, giving birth to your plan for
creation. You were present to the People of Israel, speaking
to them, teaching them, and guiding them. Be present with us
now and give us your light to see the way. Amen.

Camino de Oracion por la Fe:

Sefior y Dador de Vida, le pedimos su guia mientras viajamos
para descubrir su plan para nuestras parroquias y escuelas.

El cambio puede provocar una gran emocion; también puede
ser la fuente de ansiedad y miedo. Ayudanos a avanzar con fe,
coraje y confianza. Danos mentes abiertas y claridad mientras
discernimos tu voluntad para un futuro prometedor. Que Jestis,
la constante compariero de la Iglesia desde Pentecostés,
ayudanos a aceptar los desafios del servicio amoroso de
maneras nuevas y vigorizantes. Que Maria, Madre de la
Iglesia, aliente nuestros esfuerzos para escuchar y aprender.
Al principio, flotabas sobre las aguas, dando a luz a tu plan
para la creacion. Estuviste presente al pueblo de Israel,
hablandoles, enseriandoles y guiandolos. Esté presente con
nosotros ahora, y danos tu luz para ver el camino. Amén.

Pennies For Life
Thank you for all the donations. Recently we collected
$52.89. Our new total is $466.62. We need $33.38 to get
to our next $100. Even children like to save pennies for
women and children.

Centavos de ProVida &
Gracias por todas las donaciones. Recientemente
recolectamos $52.89. Nuestro nuevo total es $466,62.
Necesitamos $33.38 para llegar a nuestros proximos $100.
El dinero se utilizard para actividades de pro-vida y nos
ayudara a enviar donaciones a centros de embarazo para
mamas y bebés. Incluso a los ninos les gusta ahorrar
centavos para mujeres y ninos.

We ask for prayers for the success of the
petition drive in Bellevue to create a
Sanctuary City for the Unborn.

Bellevue voters who are parishioners,
family, and friends can sign the petition at:

Affordable Computer Repair
2219 Franklin Street
M-F: 10am-6pm

Any questions, please call
Shirley Rayer 402-734-3458

Pedimos oraciones por el éxito de la campana
de peticion en Bellevue para crear una
Ciudad Santuario para los No Nacidos.

Los votantes de Bellevue que son feligreses,
familiares y amigos pueden firmar la peticion en:

Reparaciéon de computadoras asequible
2219 Franklin Street
L-V: 10am-6pm

Cualquier pregunta, por favor llame a
Shirley Rayer 402-734-3458

BLACK FRIDAY IS ALMOST HERE!

Help support the Parish by using Scrip cards (gift cards) for
your Black Friday shopping. Scrip cards are just gift cards
purchased through the Parish. The Parish makes some
money with every Scrip card that is sold, so it is an easy way
for you to donate to the Parish without spending any extra
money. A $25 Walmart gift card costs you $25 at Walmart.
If you purchase that same $25 Walmart gift card the Parish,
you get your $25 Walmart gift card and the Parish earns a
little profit, thanks to Walmart participating in the Scrip
card program for churches. The Scrip order form is available
after the 10:30 AM Mass at Assumption Church, or at the

Parish Office. -
|§E9!;!$d

iEL VIERNES DE COMPRAS YA CASI ESTA AQUIT
Ayude a apoyar a la parroquia usando tarjetas Scrip (tarjetas
de regalo) para sus compras del Viernes de compras. Las
tarjetas de vales son solo tarjetas de regalo compradas a través
de la parroquia. La parroquia gana algo de dinero con cada
tarjeta Scrip que se vende, por lo que es una manera facil de
donar a la parroquia sin gastar dinero extra. Una tarjeta de
regalo de Walmart de $25 le cuesta $25 en Walmart. Si
compra esa misma tarjeta de regalo de Walmart de $25 de la
Parroquia, obtiene su tarjeta de regalo de Walmart de $25 y
la Parroquia obtiene una pequena ganancia, gracias a que
Walmart participa en el programa de tarjetas Scrip para
iglesias. El formulario de pedido de vales esta disponible
después de la misa de las 10:30 AM en la Iglesia de la
Asuncidn o en la Oficina Parroquial.

The Knights of Columbus have their Winter jacket give away

this coming weekend in the OLG Hall from 10 AM to 2 PM. At

the Nov. 20th weekend Masses, they will be giving away their
Tootsie Rolls and taking up a collection at each Mass.

iy

e

Los Caballeros de Colon regalaran abrigos de invierno este
proximo fin de semana en el Salén de la Guadalupe de
10 AM a 2 PM. En las Misas del fin de semana del 20 de

noviembre, los Caballeros regalaran sus dulces de Tootsie

Rolls y tomaran una colecta en cada Misa.




Calendario de Actividades Para el Mes de Diciembre 2022
Calendar of Activities for the month of December 2022

Novena a la Virgen de Guadalupe del 3 al 11 de Diciembre
(Novena for OLG)

De lunes a viernes sera en este orden: Misa, Danza y Rosario
(Monday — Friday the order will be: Mass, Dance & Rosary)

Sabado, Domingo sera en este orden: Rosario, Danza y Misa
(Saturday, Sunday will be: Rosary, Dance & Mass)

Sabado, 3 de diciembre: Adoracion Nocturna 1
Domingo, 4 de diciembre: Guadalupanas y KoC
Lunes, 5 de diciembre: Cursillos

Martes, 6 de diciembre: Renovacion Carismatica

Miércoles, 7 de diciembre:  Movimiento Familiar Cristiano

Jueves, 8 de diciembre: Leguion de Maria & Historia de salvacion
Viernes, 9 de diciembre: Danza
Sabado, 10 de diciembre: Adoracion Nocturna 2

Domingo, 11 de diciembre: = Renovacion Carismtica

Lunes, 12 de diciembre Todos

Posadas

Después de la Misa no vamos a ofrecer nada para comer o beber en comunidad, pero si se repartiran aguinaldos.
After the Mass we will not offer anything to eat or drink in community, but gifts will be distributed.

Viernes, 16 de diciembre: Movimiento Familiar Cristiano

LAS POSADAS
LA NAVIDAD

Sabado, 17 de diciembre: Adoracion Nocturna

Domingo, 18 de diciembre: Guadalupanas y koc

Lunes, 19 de diciembre: Danza
Martes, 20 de diciembre: Renovacion Carismatica
Miércoles, 21 de diciembre: Historia de salvacion

Jueves, 22 de diciembre: Cursillos

Viernes, 23 de diciembre: Adoracion




) TODAY’S GOSPEL WORD SEARCH
BUSQUEDA DE PALABRAS DEL EVANGELIO DE HOY

OBROTHERSWXXWG
S1ns of (e End of (he Aoe FPARENTSWIAWAR
e | — - = PRISONSTOI1 GTIL C
ehold, God is my salvation; I will trust and not be
afraid; for the LORD JEHOVAH is my strength and my YAIKEEUIRPHNCE
song; He also has become my salvation. Isaiah 12:2 WIJGNANMRTFIKTESH
The puzzle is based on Luke 21:5-28 (NIV). HQHOHOREYMSTXD
EY T HITATOX F LS 1
ASZTEIEDHRIYEDS
RWAYKAGNGQVPDC
TNHXLNVPETIUWKII
EEGWIPBETDNARYP
PFMKFXDANEARKL
UG I PERLFAMINEE
TLTYLEFRIENDSS
L 1OREYOLBT I ON
HEAR BEAUTIFUL WARS FAMINE
REVOLUTIONS NATION HEAVEN FRIGHTENED
PRISON DISCIPLES TIME SIGNS
EARTHQUAKES WATCH RELATIVES WORRY
NEAR STONES KINGDOM LIFE
Each number represents a letter of the alphabet. Substitute the correct
letter for the numbers to reveal the coded words.
112|314 |5(6|7|8|9 (10|111]12|13|14|15[16(17|18|19(20 (21|22 |23 [24 [25 |26
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1. 24-22-5-17-23-24
2. 22-4-20-23
3. 23-10-26-22-21-25-3-10-7-23-24
4. 8-10-26-24
5. 12-4-13-22-24
6. 13-10-20-4-17-23
7. 8-10-22-14-21
8. 22-23-20-6-16-23
FAMINE STONES WARS WATCH
TEMPLE EARTHQUAKES TIME GIFTS

O X rmrCMmMm=--1C > MO 00N D

n

PARENTS
TEMPLE
FRIENDS
BROTHERS
GIFTS




Now, you have a choice...
Good

FUNERAL HOME

402-505-9260 « www.goodshepherdfuneralh

Funerals ~ Cremations ~ Preplanning ~ Shipouts

4425 S. 24th St. » Omaha, NE 68107

foy

B

com

StateFarm

oo

Monica Rodriguez

TRITZ PLUMBING INC.

“Family Owned & Operated Since 1945”

894-0300

www.tritz.com

Parishioner

www.rodriguezteam.com

phone: (402) 932-3155

4718 S. 135th St. » Omaha

KELlfS CARPET Omaha

Youll like the way we do business!

NENA'S

&
MEXICAN IMPORTS

Productos Mexicanos y Centro-Americanos

4901 S. 24th St. » 733-0737

Publique su anuncio publicitario
aqui y iapoye a nuestra parroquia! -

Elabore y compre al instante un
anuncio publicitario con

We create Happiness by Insplrmg your Ltfestyle in
your home and Enh Eny
Responsibly

90th & L « 592-7072

» TODO ES POSIBLE.
| COMPRAR O VENDER CASA

402.681.0070

mcabral@npdodge.com
MaryLynCabral.NPDodge.com

Residential, Commercial, Land
Mary Lyn Cabral

SUPPORT
OUR PARISH

4N LETSGROW

Plac

SINCE 1855

REAL ESTATE

FREE

AD DESIGN

with purchase

\ ‘%}'of this space

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

= 800-950-9952

ET'S GROW

YOUR BUSINESS

e Your Ad Here

and Support Our Parish!

CONTACT ME Jaime Arvizu

jarvizu@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x5831

CURRENCY,

EQUIPMENT FINANCING
MADE SIMPLE

GoCurrency.com

ADT-Monitored Home Security

Gaot 24-Hour Protection From a Nam

ADT | futhorized | gofeStreets

@ You Can Trust

>

833-287-3502

k/} ki
risko [Jar
~ /I(?S’tczs zewzczm\

FUNERAL HOME
Over a Century of Service
5108 “F” St. * Omaha, NE 68117
(402) 731-1234

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Our Lady of Guadalupe, St. Agnes, Assumption, Omaha, NE

A 4C 02-0296



